HUMBERTO RUBIO & CIA. '%%’

. ABOGADOS >
' . Carrers 7 Ne. 74-64 Oficina 506
. Teléfonos 313 24 080-3132410-3132423-313 17 59
Fax: (ST) 13 16-471-CNM)NMIN &7
Emall: ubiolgwi.cable,net.co
Apartado Adreo 11848 SPERIIDUSTRIA Y CMIERCT Falioss 18
Begotd, D.C. - Colombia Radicacion ¢ iestaes WeseNs!
Sefior Facha (D) PAOA-E-16 um":,, FAGE JC1 129 CORPLEREN
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO noite v 81 Wmﬁﬁ \EWS CREACIES
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES bepedencin: 2834
E__ S D.
REF: Expediente No.: 04-008.285
Patente de Invencién: “DERIVADOS DEL ACIDO 5,6,6a, 11b-

TETRAHIDRO-7-OXA-5-AZA-BENIO [C]
FLUORENO-4-CARBOXILICO
SUSTITUIDOS COMO ANTAGONISTAS
DE NMDA"

Titular: GRONENTHAL GmbH.

DESTINQ; 09

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, domicliado en Bogoid. D.C., [dentiiicado con lo

céduia de cludadania nimero 17.192.062 de Bogoid. abogado Tiiulado con Tarjeta Profesional No.

50.007 del Consejo Superior de la Judicatura. acluando en cardcler de APODERADO de la Socledad

GRONENTHAL GmbH.; domicliada en Jeglerstrasse 6, 52078, Aachen, Alemania; me permito anexc:

1. Orginal de Documento de Cesidn oforngado por los Docilores Malthias GERLACH: Michael
PRIEWOSNY; Wemer ENGLBERGER; ke REISS-MULLER: Pelra BLOMS-FUNKE: Corna MAUL: Ulx-
Peter JAGUSCH debidamente legalimado por el skiema de Aposiille, junto con su respectivo
fraduccioén oficial, y legalizodo ante el Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia: por
medodelcuuloedentodoslosderochaspmddossoholamsenielmendénufmdeni
represeniada la Sociedad GRUNENTHAL GmbH.

2- Tenlendo en cuenta lo anterior solicito se continde con el frdmite camespondiente.

Del Sefior Superiniendente,

C.C. 17.192042 de Bogotd
T.P. 50.007 Consejo Superior
de la Judicaivra.

COD. 4134

03/1249-21/P1
flesr



ASSIGNMENT
The undersigned
Dr. Matthias Gerlach
Domiciled in
Pfarrgassse 1, D-63636 Brachttal

States under oath to be one of the sole
and true inventors of

Substituted 5,6,6a,11b-tetra-
hydro-7-oxa-5-aza-benzo[c]fluor-
ene-8-carboxylic acid deriva-
tives serving as NMDA antago-
nists

(Priority: DE 101 37 487.9 of
August 03, 2001)

States as well, that assigns, without
reservations or limitations, in favor of

Griinenthal GmbH
Domiciled in
ZleglerstraBe 6, D-52078 Aachen

All rights inherent to said invention
and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply,
in its name, for the corresponding
patent in the Republic of

COLOMBIA

Dr. Katthies Gerlact

&

A

GRA 3077-CO 4

CESION

El abajo firmado(s)
Dr. Matthias Gerlach

Domiciliado(s) en
Bochi
Declara bajo  juramento  ser

tinico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

Deﬁua&ﬁ’ d¢| dCI.do 5161600
I -Telrahidro <7 -0xgy —5- A3M -
Ben3o L] Fluoreno-6- corboxilco
sustiduidos come antaqonisiad

de NMDA.
Prioridad: DE 108 33 ugla

de Aqosto 03, coal),
Declara asf mismo que cede y
transfiere, sin limitacién, a favor de la
sociedad

Gironenial GrbH.

Domiciliada en

z_‘.eqhem‘\mgae 6, D- 6018
Aeiachen.
Todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en
la Repiblica de

COLOMBIA

3.M2.0%
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Dass

Herr Dr. Matthias G e r1a ch, geboren am 29, Januar 1966,
wohnhaft Pfarrgasse 1, 63636 Brachttal -Schlierbach

- ausgewiesen durch Vorlage seines amtlichen, gfiltigen mit
Lichtbild verschenen Personalausweises -

vorstehende Unterschrift eigenhiindig vor mir vollzogen hat, beglau-
bige ich hiermit.

Eine Vorbefassung gem. § 3 Abs. 1 Nr. 7BeurkG liegt nicht vor.

Gelnhausen, den 03. Dezember 200

Kostenberechnung:

Geschiiftswert: 3.000,00 Euro

Gebiihr §§ 141, 32, 45 I KostO 10,00 Euro
f. die Unterschriftsbegl. ohne Entwurf
Postgebfthren §§ 137, 152 KostO
MwSt 16 %




Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

—t
.

Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese offentliche Urkunde

Ist unterschrieben von Dr. Wolfgang Hamm In Gelnhausan
in Ihrer oder seiner Elgenschaft als Notar

Sle Ist versshen mit dem Dienstslegel des Notars

Dr. Wolfgang Hamm In Geinhausen

Bestatigt

hoN

5. In Hanau 6. am 5. Dazember 2003
7. durch den Priisidenten des Landgerichts In Hanau

8. unter Nr. 585/03

9. Slegel/Stempel - 10. Unterschrift

Kostenrechnung:
Gebilhr gemaR Nr. 4 des Geblhrenverzeichnisses
des Hessischen Justizkostengesetzes = 10,00 €




Traduccion oficial del idioma aleman no.: 402-16 |
Hoia 2:
No. 308 del registro de documentos para 2003
Mediante la presente certifico que
ol seflor Dr. Matthias G e rl a ¢ h, nacido el 29 de enero de 1966,
domiciliado en Pfarrgasse 1, 63838 Brachttal-Schlierbach
- identificado por la presentacion de su cédula oficial, vigente y provisto
con una foto -
trazo la firma anterior en su propio pufio y letra ante ml.
No existe una precondicién segun el § 3 inclso 1 no. 7 BerurkG.
Gelnhausen, el 03 de diciembre de 2003.
(firmado) Dr. Hamm, notario, hay un timbre del notario Dr. Wolfgang Hamm en
Gelnhausen.
Célculo de costos
Valor del negocio: Euro 3.000,00
Derachos §§ 141, 32, 45 | KostO Euro 10,00

para la autenticacion de la firma sin borrador

derechos postales §§ 137, 152 KostO Euro 3,00
16 % de (VA Euro 2,08
Euro 15,08

{firmado) Dr. Hamm, notario
Hoija 3:
Apostilia
(Convencién de la Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Republica Federal de Alemania




Este documento plblico
2. ha sido firmado por Dr. Wolfgang Hamm en Gelnhausen
3. en su calidad de notario
4. esta provisto con el timbre oficial del notario Dr. Wolfgang Hamm en
Geinhausen
Confirmado
5. en Hanau 6. el 5 de diciembre de 2003

7. por el Presidente del Juzgado de Primera Instancia en Hanau

8. bajo el no. 595/03

9. Timbre/selio: 10. Firma

Hay un sello redondo del Presidente (firmado) Dr. MORinger
del Juzgado de Primera Instancia

de Hanau

Caéiculo de costos:

Derechos segun el no. 4 de la lista de derechos de la Ley sobre costos
judiciales de Hessen = € 10,00

Es traduccion fiel y completa del original
el
Jesne i a g
=R 5T Dy
g’
Dorothee Grote, traductora e intérprete oficial

esolucion no. 2501 del Ministerio de gimsticia, 19841, oy
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866 enclosure

State(s) under oath to be some of the
sole and true inventors of

Substituted 5,6,6a,11b-tetra-
hydro-T-oxa-5-aza-benzo[c]fluor-
ene-6-carboxylic acid deriva-
tives serving as NMDA antago-
nists o

(Priority: DE 101 37 487.9 of
August 03, 2001)

State as well, that assign, without
reservations or limitations, in favor of

Griinenthal GmbH
Domiciled in
ZieglerstraBe 6, D-52078 Aachen

All rights inherent to said invention
and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply,
in its name, for the corresponding
patent in the Republic of

COLOMBIA

GRA 3077-CO

CESION
El abajo firmado(s)
Ner Qnexo.

Domiciliado(s) en

Ner anexo.

Declara bajo  juramento  ser
tnico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

Derivades de Geido 5, ,6q,4,
1b- Telmhidro- 1 -0xa -5~ Aaa-
Beno LC] §Woreno-6- Corboxih®
sushijuidos Como anlagonisias
de nmdq, -
Priortdod DE 101 33 4834
de Aqosio 3 de zoQl

Declara asf mismo que cede y
transfiere, sin limitacion, a favor de la
sociedad

Gronentof GmbH.
Domiciliada en
Zieqlershoooe 6. D- 62038

Aaachen.
Todos los derechos inherentes a dicha

invencién y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en
1a Reptblica de

COLOMBIA



e

Dr. Michael PRZEWOSNY
Suermondtplatz 3

52082 Aachen

Federal Republic of Germany

Dr. Werner ENGLBERGER
Sonnenweg 1

52223 Stolberg

Federal Republic of Germany

Dr. Petra BLOMS-FUNKE
Gerhari-Hauptmannstraiie 38
52148 Warselen

Federal Republic of Germany

Dr. Corinna SUNDERMANN, née Maul
Oppenhoffallee 83 - 85

52066 Aachen

Federal Republic of Germany

Utz-Peter JAGUSCH
Frankenberger Stralle 8
52066 Aachen

Federal Republic of Germany

0. o4, 04 H -TPMM$

(Date, Signature)

20.4.0% h/d%

({Date, Signatura)

Op.04.0¢ P Blous- Frke

(Date, Signature)

op.0t04 CSc dbe

(Date, Signature)

06.00.04 Me-ﬁﬁ:%.é,/

({Date, Signature)




Urkundenrglle Nummer 26 fiir 2004

Die vorstehenden, vor mir gefertigten Unterschriften der mir von Person
bekannten

1. Frau Dr. Petra Bloms-Funke geborene Bloms,
geboren am 8, April 1965,
wohnhaft Gerhard-Hauptmann-StraBle 36 in 52146 Wirselen,

2. Frau Dr. Corinna Sundermann gehorene Maul,
geboren am 3. April 1970,

wohnhaft Oppenhoffallee 83-85 in 52066 Aachen,
3. Herm Utz-Peter Jagusch,
geboren am 21. Juni 1967,

wohnhaft Frankenberger StraBle 8 in 52066 Aachen,

beglaubige ich hiermit.

ek




-

Urkundenrolle Nummer 113 fiir 2004

Die vorstehenden, vor mir gefertigten Unterschriften der mir von Person
bekannten

1. Herrn Dr. Michael Przewosny,
geboren am 28. September 1959,
wohnhaft Suermondtplatz 3 in 52062 Aachen,
2. Herm Dr. Werner Giinter Englberger,
geboren am 2. Februar 1951,
wohnhaft SonnenstraBe 1 in 52223 Stolberg,

beglaubige ich hiermit.

Aachen, 20. Januar 2004




L

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)
1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese Sffentiiche Urkunde

2. ist unterschrieben von Hemrn Notar Schneider

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Aachen

4. sie ist versehen mit dem Dienstsiegel des Notars

Bestiitigt

5. in Aachen 6.am 22. Januar 2004

7.durch _den Prisidenten des Landgerichts in Aachen

8.unter Nr. 91 aE - 10.821-10.923

9. Stempel _ 10. Unterschrift

ﬁ(Gerber)




Traduccién del idioma aleméan no.: 402-17
Hoig 1:

Hay un sello redondo del Presidente del Juzgado de Primera Instancia de

Aachen.
Hoja 3:
Registro de documentos nimero 26 para 2004

Por medio de la presente autentico las firmas anteriores trazadas ante mi por
1. la sefiora Dr. Petra Bloms-Funke con apellido al nacer Bloms
nacida el 8 de abril de 1965,
domiciliado en Gerhard-Hauptmann-Strale 38 en 52146 Warselen
2. la sefiora Dr. Corinna Sundermann con apellido al nacer Maul,
nacida el 3 de abril de 1970,
domiciliado en Oppenhoffallee 83-85 en 52068 Aachen
3. el sefior Utz-Peter Jagusch
nacido el 21 de junio de 1967
domiciliado en Frankenberger Strale 8 en 52068 Aachen,
a quienes conozco personaimente.
Aachen, el 8 de enero de 2004
(firmado) notario, hay un timbre del notario Johannes Schneider en Aachen.
Registro de documentos niimero 113 para 2004
Por medio de la presente autentico las firmas anteriores trazadas ante mi por
1. el sefior Dr. Michael Przewosny,

nacido el 28 de septiembre de 1959,

Co

L
-1
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domiciliado en Suermondtplatz 3 en 52082 Aachen, ?-j »
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2. ol sefior Dr. Werner Gnter Englberger,
nacido el 2 de febrero de 1951,
domiciliado en Sonnenstralle 1 en 52223 Stolberg,
& quienes conozco personaimente.

Aachen, el 20 de enero de 2004

({firmado) notario, hay un timbre del notario Johannes Schneider en Aachen.

Hoija 5:
Apostilia

(Convencién de la Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Repiiblica Federal de Alemania
Este documento puablico
2. ha sido firmado por el sefior notario Schneider
3. en su calidad de notario en Aachen
4. esta provisto con el timbre oficial del notario
Confirmado

5. en Aachen 6. el 22 de enero de 2004
7. por el Presidente del Juzgado de Primera Instancia de Aachen

8. bajo el no. 91 aE — 10.921-10.923

9. Sello: 10. Firma

Hay un sello redondo del Presidente  (firmado) Gerber
del Juzgado de Primera Instancia

de Aachen.

En el reverso: hay un sello redondo del Juzgado de Primera Instancia de

Ceet
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Aachen.
Es traduccién fiel y completa del original

) --'-;-L'J.-'-'....m'-l:.'.l.'.:lfk'_l_-_ﬂ;
Dorothee Grote, traductora e intérprete oficial
Resolucién no. 2501 del Ministerio de Justicia 1994
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ASSIGNMENT
The undersigned
Dr. Elke ReiBmiller
Domiciled ir;
Selmaweg 59, D-42117 Wuppsrtal

States under oath to be one of the sole
and true inventors of

Substituted 5,6,6a,11b-tetra-

hydro-7-oxa-5-aza-benzo[c]fluor-
ne-6-carboxylic acid deriva-

tives serving as NMDA antago-

nists

(Priority: DE 101 37 487.9 of

August 03, 2001)

States as well, that assigns, without
reservations or limitations, in favor of

Grinenthal GmbH

Domiciled in

ZieglerstraBe 6, D-52078 Aachen
All rights inherent to said invention
and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply,
in its name, for the corresponding

patent in the Republic of

COLOMBIA
195 [6en 3033 -CO

o0~ A4-&
C. RN

A

GRA 3077-CO

CESION

El abajo firmado(s)
Dr. Elne Beiso-Moller

Domiciliado(s) en

Declara bajo juramento  ser
tnico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

Dertoocos de) dcido 5,6,60,!1b-
Tetahdro- 3 -Ora- 6- Q30-Pen30
[c) 'F‘Uoreno-G—CQfmﬁhm
dushkrtdes COmo anlugonisiad
cle VMDA,

Prioridod: PEJ0LB487.Q de 03557

Declara asi mismo que cede y
transfiere, sin limitacién, a favor de la
sociedad

Grinentual GrbH.

Domiciliada en
Zieqlershasce @, D-5co8 Acchen

Todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en
la Repiiblica de

COLOMBIA



| g

Nummer ! AY der Urkunderolle for 2003 /V

Aufgrund vor mir erfolgter Fertigungbeglaubige ich hiermit die vorstehende
Namensunterschrift der Frau Dr. Elle ReifSmaller geborene Potthoff, geboren
am 1. September 1987, wohnhatft in42119 Wuppertal, Selmaweg 59;

von Person bekannt.

Wuppertal, den 20. November 2003

Dr. Neuhausen
Notariatsverwalter

(Convention de La Haye du § octabro 1081)
1. Land: Bundesrgpublik Deutschiand

Diess Sffondl kunde
cho drn Mo b /ar: a/tS =

e ‘}3,. P
Wrwolhs 7., :?44 MM

3. In seiner Cigenachatt iy ¢

a, W&A? o J1n 7,
shon ullm Ieleldnn(ﬂﬂ
Nﬂ D40,

chkinkd., pe

Mllnt
5. In qupena‘ 8.am l?.‘-i/o"

7. dureh . . S Viroprieit
o .!,40(;- 1077 000

10. Unterschrif:

‘a




Traducclon oficial del idioma alemén no.: 402-15 |
Hoia 2:
1 istro de documentos 2003V

-COn base en el hacho de que fue trazada ante ml autentico mediante la
prasente la firma anterior de la sefiora Dr. Eike Reimdiler con apellido al nacer
Potthoff, nacida el 1 de septiembre de 1967, domiciliada en 42119 Wuppertal,
Selmaweg 59

a quien conozco personaiments.

Wuppertal, el 20 de noviembre de 2003.

(firmado) Dr. Neuhausen, administrador notarial, hay un timbre del
administrador notarial Dr. Neuhausen en Wuppertal-Vohwinkel.

Apostilia
(Convencioén de la Haye del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Republica Federal de Alemania
Este documento publico

2. ha sido firmado por el administrador notarial Dr. Neuhausen

3. en su calidad de administrador notarial-como suplente den notario Benno
Garschina

4. esta provisto con el timbre del administrador notarial en Wuppertal-Vohwinkel

Confirmado
5. en Wuppertal 6. el 25 de noviembre de 2003

7. por el Vicepresidente del Juzgado de Primera Instancia

8. bajo el no. 910E — 307/2003b

9. Sello: 10. Firma
Hay un sello redondo def Presidente  (firmado) Wilden

Celnldy i 4241 €0 D¥njantics™y
2
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del Juzgado de Primera Instancia de

Wuppertal
Es traduccién fiel y completa del original

el e 1 LT S Sl

oo
Dorothee Grote, traductora e intérprete oficial
Resolucion no. 2501 del Ministerio de Justicia 1994




